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SPORAZUM

O MEPUSOBNOJ SARADNJI
Izmedu:

UNIVERZITETA U SARAJEVU, CENTAR ZA INTERDISCIPLINARNE STUDLJE,
ul. Zmaja od Bosne br. 8, 71000 Sarajevo, koga zastupa prof. dr. Melika Husi¢-Mehmedovi¢
(u daljem tekstu: CIS)

i

KANTOI}IALNE UPRAVE CIVILNE ZASTITE KANTONA SARAJEVO, ul. Fehima
efendije Curdiéa br. 1, 71000 Sarajevo, koju zastupa direktor Samir Dzihi¢ (u daljem tekstu:
KUCZ KS)

Clan 1.
Sporazum o medusobnoj saradnji (u daljem tesktu: Sporazum) utvrduje ciljeve, predmet i na¢in
dugoroéne medusobne saradnje sporazumnih strana.

Clan 2.
Sporazumne strane su saglasne da je predmet ovog Sporazuma angazovanje sporazumnih
strana u sljedeé¢im poslovima/aktivnostima u oblastima zastite i spasavanja:
— saradnja u oblasti visokog obrazovanja, sa ciljem poboljsanja nastavnog i
naudnoistraZivatkog rada;
— saradnja u realizaciji nautno-istrazivadkih, razvojnih i inovativnih projekata na
nacionalnom i medunarodnom nivou;
— angaovanje kadrova i organizacionih resursa u osavremenjavanju nastavnih 1
vannastavnih aktivnosti studenata;
— saradnja u vezi sa organizovanjem strucne prakse, odnosno prakti¢ne nastave studenata;
— drugi poslovi/aktivnosti od zajednickog interesa.

Clan 3.
Sporazumne strane se obavezuju da ée medusobna saradnja u svakom pogledu biti u skladu sa
vazeéim zakonskim propisima i obavezama preuzetim ovim Sporazumom.

Clan 4.
U okviru medusobne saradnje, sporazumne strane ée se pridrzavati sljedecih pravila:
— dobre poslovne prakse,
—  uzajamnog povjerenja i solidarnosti,
— uzajamnog obezbjedivanja najpovoljnijih uslova saradnje,
— postovanja potreba drugih,
— poslovne tajne.
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“Clan 5.
U cilju postizanja uspje$nije medusobne saradnje, sporazumne strane su se dogovorile da ¢e

sve medusobne odnose koji budu nastali u toku saradnje rjeSavati sporazumno, u medusobnim
kontaktima.

Clan 6.
Ovaj Sporazum se zakljuduje na neodredeno vrijeme i moze se prekinuti u sljedeéim
slu¢ajevima:
— ako obje sporazumnie strane utvrde prestanak interesa za dalju saradnju,
— ako jedan od potpisnika ovog Sporazuma ne ostvaruje svoje interese.

Clan 7.
Raskid ovog Sporazuma treba biti sadinjen u pismenoj formi, sa otkaznim rokom od 60
(3ezdeset) dana.
U slucaju raskida ovog Sporazuma obje strane se obavezuju da ée pravovremeno izvrSiti sve
obaveze u potpunosti, predvidenom dinamikom i na ugovoreni nacin.

Clan 8.
Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja.

Clan 9.
Sporazum je safinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana zadrZava po 2 (dva)
primjerka.
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Sarajevo, godine Sarajevo,
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"This project has been funded with support from the European Commission. This publication
reflects the views only of the author, and the Commission cannot be held responsible for any use
which may be made of the information contained therein"
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